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11.11.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.49/1

EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAZMDASTJORNIN

Upphaf malsmedferoar 99/EES/49/01
(Mal nr. COMP/M.1672 — Volvo/Scania)

Framkvemdastjornin dkvad 25.10.1999 ad hefja malsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hata komist ad
nidurst6du um ad verulegur vafi leikur 4 a0 tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannséknar ad pvi er vardar tilkynnta samfylkingu. Akvordunin
byggist 4 c-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfeeri vio sig.

Til ad hagt sé¢ ad taka mid af athugasemdunum vid mdalsmedferdina verda per ad hafa borist
framkvamdastjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu i Stjtid. EB C 324, 12.11.1999.
Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjoérnarinnar um bréfasima (nr. +32 2296 43 01 - 296 72 44)
eda i posti, med tilvisun til COMP/M.1672 — Volvo/Scania, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels



Nr.49/2 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

Ny tilkynning um aour tilkynnta samfylkingu fyrirtekja 99/EES/49/02
(Mal nr. COMP/M.1683 — The Coca-Cola Company/Kar-Tess Group
(Hellenic Bottling))

1.  Framkvamdastjorninni barst 19. oktober 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Hellenic Bottling Company S.A. sem stjornad er af Kar-
Tess Group, kaupir Coca-Cola Beverages plc, sem stjornad er af The Coca-Cola Company. [ kjolfar
kaupanna munu Kar-Tess Group og The Coca-Cola Company stjérna Hellenic Bottling Company
i sameiningu i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar.

2. Tilkynningin var lyst 6fullnagjandi 25. oktober 1999. Vidkomandi fyrirteeki hafa na lagt fram
nanari upplysingar og vard tilkynningin fullnegjandi i skilningi 1. mgr. 10. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 pann 4. névember 1999. bar med 6dladist tilkynningin gildi 5. ndvember 1999.

3. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Kar-Tess Group: Einkum framleidsla og dreifing 4 6afengum drykkjarvérum og framleidsla og
dreifing 4 keeliborOum fyrir matveeli og drykkjarvorur,

- The Coca-Cola Company: Framleidsla og dreifing & drykkjarpykkni og sykurlegi,

- Hellenic Bottling Company og Coca-Cola Beverages: Atoppun og dreifing 4 6afengum
drykkjarvorum.

4. A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

5. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 324, 12.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.1683 —The Coca-Cola Company/Kar-Tess Group (Hellenic Bottling), 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

(6] Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.11.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.49/3

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/03
(Mal nr. COMP/M.1739 —Iveco/Fraikin)

1.  Framkvamdastjorninni barst 29. oktober 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Iveco N.V. (Iveco) sem tilheyrir Fiat-samstadunni 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu Fraikin S.A.
(Fraikin) med kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtakja er sem hér segir:

- Iveco: Framleidsla og sala & voruflutningabilum, stretisvognum og dkutaekjum sem notud eru
i atvinnuskyni,

- Fraikin: Utleiga og leiga 4 voruflutningabilum.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b¢ er lokadkvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 324, 12.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.1739 — Iveco/Fraikin, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

0] Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.49/4 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/04
(Mal nr. COMP/M.1650 - ACEA/Telefonica)

1.  Framkvamdastjorninni barst 28. oktober 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtakio Telefonica Intercontinental SA (Telefonica), sem stjornad er
af Telefonica SA 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad
yfir fyrirteekinu Mineraria del Trasimento SpA (SMT), sem adur var stjornad af ACEA SpA
(ACEA), med kaupum 4 hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Telefonica: Alls konar fjarskiptapjonusta, par med talin fastlinu- og farsimapjonusta,
Netpjonusta og fjélmidlar,

- ACEA: Framleidsla og sala 4 rafmagni, hitaveita og sala 4 drykkjarvatni og vatni sem ekki er
heett til drykkjar, séfnun og hreinsun 4 skolpi,

- SMT: Mun annast fjarskiptapjonustu, par med talid fastlinusimapjonustu, Netpjonustu og
tengda pjonusta.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 321, 9.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.1650 — ACEA/Telefonica, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/05
(Mal nr. COMP/M.1671 — Dow Chemical/Union Carbide)

1.  Framkvamdastjorninni barst 29. oktober 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Dow Chemical Company (Dow) 60last i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir fyrirteekinu Union Carbide Corporation (UCC)
med kaupum 4 hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Dow Chemical Company: Kemisk efni, plastefni, landbiinadarvorur og adrar sérunnar vorur,

@) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
? Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.11.1999

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.49/5
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- Union Carbide Corporation: Framleidsla 4 almennum kemiskum efnum og héaprdadri
vinnslutaekni.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b¢ er lokaakvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 321, 9.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.1671 —Dow Chemical/Union Carbide, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

99/EES/49/06

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja
(Mal nr. COMP/M.1754 — Morgan Grenfell/Piaggio)

Framkvemdastjorninni barst 27. oktober 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Morgan Grenfell Development Capital Syndications Ltd.
(MGDCS) sem stjornad er af Deutsche Bank AG 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar ytirrad yfir 6llu fyrirtaekinu Piaggio and C. SpA (Piaggio) med kaupum 4 hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- MGDCS: Breskt fjarfestingarfyrirtaeki,

- Piaggio: ftalskt fyrirtzeki sem annast framleidslu og sélu 4 vélknunum dkutaekjum 4 tveimur,
premur og fjérum hjélum.

Ad undangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 321, 9.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.1754 — Morgan Grenfell/Piaggio, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.49/6

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

(O]
Q]

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/07
(Mal nr. COMP/M.1761 —Toyota Motor/Toyota France)

Framkvaemdastjorninni barst 26. oktober 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekid Toyota Motor Corporation (TMC) i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar ytirrdd yfir hluta fyrirtaekisins Toyota France SA med kaupum
4 hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- TMC: Japanskt fyrirteeki sem framleidir vélknain okutaeki,
- Toyota France SA: Dreifing 4 vélkniinum ékutaekjum i Frakklandi.

Ad undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna a0 gaeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 321, 9.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.1761 — Toyota Motor/Toyota France, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/49/08
(Mal nr. IV/M.1700 — Avnet/Eurotronics)

Framkvemdastjorninni barst 3. ndvember 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(), par sem fyrirteekid Avnet Inc. §0last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar yfirrad yfir 6llu fyrirtaekinu Eurotronics B.V. med kaupum 4 hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

- Avnet: Dreifing 4 tolvuvorum, dreifing 4 rafeindaihlutum og virdisaukapjonusta,

- Eurotronics B.V.: Dreifing 4 rafeindaihlutum og virdisaukapjonusta.

Ad undangenginni forkdonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallid undir gildissvi0 reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvordun hvad petta

atridi vardar frestad um sinn.

Framkvemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna a0 gaeta kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adger0 4 framfzri vid sig.

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.11.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.49/7
Athugasemdir verda ad hatfa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Sjtid. EB C 323, 11.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 e0a 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1700 — Avnet/Eurotronics,
4 eftirfarandi heimilisfang:
Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
150, avenue de Cortenberg
B-1040 Brussels
Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/09

(@)
)

(Mal nr. COMP/M.1716 — Gehe/Herba Chemosan Apotheker)

Framkvaemdastjérninni barst 3. névember 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Gehe AG, sem stjornad er af Franz Haniel & Cie GmbH
o0last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrdd yfir 6llu fyrirteekinu Herba
Chemosan Apotheker AG med opinberu yfirtokubod sem var auglyst 5. oktéber 1999.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- Gehe AG: Heildsala 4 vorum fyrir lyfjaverslanir, smasala 4 lyfjum og hreinlatisvorur,

- Franz Haniel & Cie GmbH: Eignarhaldsfélag fyrir ymis konar starfsemi, svo sem endurvinnslu,
byggingarstarfsemi, postpontunarstarfsemi, flutningstyrirtaeki, leiga og textilefni,

- Herba Chemosan Apotheker AG: Heildsala & vorum fyrir lyfjaverslanir, birdastyring fyrir
lyfjaframleidendur, heildsala & vorum fyrir lyfjaverslanir.

A0 undangenginni forkonnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b¢ er lokaakvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 323, 11.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals
nr. COMP/M.1716 — Gehe/Herba Chemosan Apotheker, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr.49/8 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/10
(Mal nr. COMP/M.1740 — Heinz/United Biscuits Frozen
and Chilled Foods)

1.  Framkvemdastjorninni barst 3. november 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Heinz Europe Limited, sem tilheyrir bandariska fyrirtaekinu
H.J. Heinz Company Group (Heinz) 60dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
yfirrdd yfir 6llu breska fyrirtaekinu United Biscuits Frozen and Chilled Foods Limited (UBFCF)
med kaupum & hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Heinz: Barnamatur, sosur, skyndiréttir, fryst matveli, sjavarréttir og geludyramatur,
- UBFCF: Framleidandi og dreifandi 4 frystum og keeldum mat.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. bo er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfzri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 323, 11.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.1740 — Heinz/United Biscuits Frozen and Chilled Foods, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugaoa samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/49/11
(Mal nr. COMP/JV.24 — Bertelsmann/Planeta/BOL Spain)

1.  Framkvemdastjorninni barst 3. november 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin Bertelsmann AG og Planeta Corporacion Srl §dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Book On-
Line Ibérica, S.A. (Bol Spain), med kaupum 4 hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Bertelsmann A: Prentun, Gtgafa og dreifing 4 bokum og timaritum, bokaklubbar, utgafa og
dreifing & tonlist og plotum, einkarekid sjonvarp og skyld pjonusta,

- Planeta Corporacion Srl: Utgafa og dreifing 4 menningar- og témstundaretni i ymis konar formi
svo sem i bokaformi og um adra midla, (par me0 talin DVD) og rafeindafjolmidlun (CDrom),

(6] Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt meo Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



11.11.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.49/9

- BOL Spain: Beinlinusala 4 bokum & spaensku sem og 60rum opinberum tungumalum 4 Spani
(katalonsku, galisku, baskamali) um Netid.

3. Adundangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b¢ er lokaakvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 323, 11.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/JV.24
— Bertelsmann/Planeta/BOL Spain, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/12
(Mal nr. COMP/M.1557 — EDF/Louis Dreyfus)

Framkvaemdastjornin dkvad 28.9.1999 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af kvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CFR*-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1557.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.49/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

Upphaf malsmedferoar 99/EES/49/13
(Mal nr. COMP/M.1628 — TotalFina/ELF)

Framkvemdastjornin dkvad 5.10.1999 ad hefja méalsmedferd i fyrrnefndu mali eftir ad hafa komist ad
nidurstdu um ad verulegur vafi leikur 4 a0 tilkynnt samfylking samrymist hinum sameiginlega markadi.
Upphaf malsmedferdar leidir til frekari rannséknar ad pvi er vardar tilkynnta samfylkingu. Akvordunin
byggist 4 c-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4046/89.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gata kost 4 ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada samfylkingu & framfeeri vio sig.

Til ad hagt sé¢ ad taka mid af athugasemdunum vid malsmedferdina verda paer ad hafa borist
framkvamdastjorninni eigi sidar en 15 dogum eftir pessa birtingu i Stjtio. EB C 322, 10.11.1999.
Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2296 43 01 - 296 72 44)
eda { pdsti, med tilvisun til COMP/M.1628 — TotalFina, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/49/14
(Mal nr. COMP/JV.26 — FreeCom/Dangaard)

1.  Framkvamdastjorninni barst 28. oktober 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd radsins
(EB) nr. 1310/97(%), par sem fyrirtaekin BHS Holding GmbH & Co. KG, systurfyrirtaeki Metro
Holding AG, og debitel AG sem stjornad er af Swisscom AG, og fyrirtaekin Fleggaard Holding AS og
Fleggaard Partner AS 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg
yfirrdd yfir fyrirteekinu Dangaard Telekom Holding AS med framsali 4 6llum hlutum Dangaard
Holding AS og 6llum hlutum FreeCom GmbH til nystofnads fyrirteekis um sameiginlegt verketni.
2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- BHS Holding: Rafraen vidskipti, bein markadssetning, ahattufé, nyir fjolmidlar,
- Metro Holding AG: Framleidsla 4 alls konar neytendavorum og tengd pjonusta,

- debitel: Farsimapjonusta, dreifing 4 fjarskiptaendabunadi og tengd pjonusta,

- Swisscom: Samskipta- og utvarpspjonusta sem og tengdar vorur og pjonusta,
farsimanetpjonusta i Sviss,

- Fleggaard Holding AS: Heildsala 4 neytendavorum og almennum rafeindavérum svo sem
farsimum, utvarps- og sjonvarpstaekjum,

- Fleggaard Partner AS: Eignarhaldsfélag,

- Dangaard Telekom Holding AS (nystofnad fyrirtaeeki): Heildsala & farsimum og - fylgihlutum.

(6] Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leiorétt meo Stjtio. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
A Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leiorétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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3. Adundangenginni forkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b¢ er lokadkvoroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeari vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 319, 6.11.1999. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. COMP/JV.26
—FreeCom/Dangaard, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/15
(Mal nr. IV/M.1649 — Gefco/KN Elan)

Framkvaemdastjornin dkvad 30.9.1999 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 pysku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CDE“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1649.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.49/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 99/EES/49/16
(Mal nr. IV/IM.1651 — Maersk/Sea-Land)

Framkvemdastjornin dkvad 6.10.1999 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1651.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/49/17
(Mal nr. IV/IM.1654 — Telexis/EDS)

Framkvemdastjornin dkvad 30.9.1999 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 itdlsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CIT -utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 399M1654.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



11.11.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.49/13

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/18
(Mal nr. IV/M.1689 — Nestlé/Pillsbury/Héiagen-Dazs US)

Framkvaemdastjornin dkvad 6.10.1999 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1689.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 99/EES/49/19
(Mal nr. IV/M.1691 — Aegon/Guardian Life)

Framkvaemdastjornin dkvad 28.9.1999 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu atf CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1691.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.49/14 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 99/EES/49/20
(Mal nr. IV/JV.22 — Fujitsu/Siemens)

Framkvemdastjornin dkvad 30.9.1999 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- itolvutaeku formi 1,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399J022. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa frekari
upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Afturkollun a tilkynningu um samfylkingu fyrirtzekja 99/EES/49/21
(Mal nr. IV/M.1703 — Phelps Dodge/Asarco)

bann 8. oktdber 1999 barst framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna tilkynning um fyrirhugada samfylkingu
milli Phelps Dodge og Asarco. Pann 26. oktober 1999 tilkynntu vidkomandi adilar framkvemdastjorninni
a0 peir afturkolludu tilkynninguna.

Rikisadstod 99/EES/49/22
Mal nr. C 61/99
byskaland

Framkveemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans (adur
2. mgr. 93. gr.) vegna rikisstyrks til Deutsche Post AG. Sja nanar i Stjtid. EB C 306 fra 23.10.1999.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfzri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate State aid II

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 80
Athugasemdunum verdur komid & framfzri vid Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram a ad farid

verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem triinadarmal, enda s¢ beidnin
rokstudd.



11.11.1999 EES-viobatir vid Stjornartidindi EB Nr.49/15
Rikisadstoo 99/EES/49/23
Mal nr. C 63/99
byskaland
Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans (40ur
2. mgr. 93. gr.) vegna nyrra rafmagnsskatta 4 straumveituverd samkvamt Stromeinspeisungsgesetz. Sja
nanar i Stjtid. EB C 306 fra 23.10.1999.
Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfzri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:
European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate G
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels
Bréfasimi: (+32 2) 296 98 14
Athugasemdunum verdur komid 4 framfaeri vid Pyskaland. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid
verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin
rokstudd.
Rikisadstoo 99/EES/49/24
Mal nr. C 64/99
Italia

Framkvemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans (4dur
2. mgr. 93. gr.) vegna rikisstyrks til samsteedunnar Gruppo Tirrenia di Navigazione. Sja nanar i Stjtid. EB
C 306 fra23.10.1999.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir 4 framfzri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Transport, DGVII
Directorate D — Maritime Transport

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 296 85 99

Athugasemdunum verdur komid 4 framféeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.



Nr.49/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 11.11.1999

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. 99/EES/49/25
EB-sattmalans (adur 92. og 93. gr.)

Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvemdastjornin hefur sampykkt italska bjérgunaradstod i formi rikisabyrgdar 4 bankalanum til
Enterprise S.p.A., sem er fyrirteeki undir ,,sérstakri stjorn®, rikisadstod nr. N 648/98 (sja nanari atlistun
i Stjtid. EB C 288 {14 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spanska rikisadstod vid fyrirtaekid Rockwool Peninsular SA,
Navarre, Spani, rikisadstod nr. N 94/99 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB C 288 14 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt italska deetlun um skipasmidar 4 arunum 1999-2000, rikisadstod
nr. N 180/99 (sja nanari ttlistun 1 Stjtido. EB C 288 frd 9.10.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt franska rikisadstod til studnings vid evropsk rannsékna- og
prounarsamstarfsverkefni 4 svidi 6rkerfa, rikisadstod nr. N 276/99 (sja nénari ttlistun i Stjtio. EB C 288
a4 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt pyska 4etlun um rikisadstod til ad efla fjarfestingar litilla og
medalstdrra fyrirtaekja, rikisadstod nr. N 343/99 (sja nanari ttlistun 1 Stjtio. EB C 288 {ra 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt austurriska daetlun um rikisadstod til ad efla fjarfestingar a svidi
ferdamala, rikisadstod nr. N 367/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 288 £r4 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt danska 4deetlun um rikisadstod til ad beeta tap fiskeldistyrirtekja i
kjolfar adgerda i tengslum vid eftirlit med sjutkdomum, rikisadstod nr. N 331/99 (sj& nénari tlistun 1 Stjtio.
EB C 288 {14 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spenska deetlun um ad adstoda litil og medalstor fyrirteki 4 svidi
fiskionadar ad fa vottun samkvemt ISO 9000 st6dlum, rikisadstod nr. N 263/B/99 (sja nénari utlistun {
Stjtio. EB C 288 14 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt framlengingu & spanskri aztlun um rikisadstod vegna adgerda til
a0 studla ad aukinni hreinsun 4 idnadarurgangi, rikisadstod nr. N 154/99 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C
288 ra 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt hollenska 4atlun um rikisadstod til ad efla idnadarrannsoknir &
svidi sjaltbaerrar orku og til ad efla samstarf idnadarins og menntastotnana, rikisadstod nr. N 600/98 (sja
nanari utlistun i Stjtid. EB C 288 £r4 9.10.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt belgiska daetlun um rikisadstod ,, Vlamivorm™ til ad efla starfspjalfun,
rikisadstod nr. N 644/98 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 288 frd 9.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spaeenska daetlun um rikisadstod vegna atvinnusképunar i Aragon,
rikisadstod nr. N 340/99 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 288 frd 9.10.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska deetlun um rikisadstod til eflingar byggdaproun,
rikisadstod nr. N 249/99 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 288 frd 9.10.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt speenska rannsokna- og préunaradstod i tengslum vid taeknifradilega
azetlun 4 svidi vélbunadar, rikisadstod nr. N 393/99 (sja néanari utlistun i Stjtid. EB C 288 {14 9.10.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spenska deetlun um rikisadstod vegna atvinnusképunar i Kataloniu,
rikisadstod nr. N 520/98 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 298 frd 16.10.1999).



11.11.1999

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.49/17

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska rikisadstod vegna timabundinna stodvunar 4 fiskveidum
samkvamt samningi vid Marokko, rikisadstod nr. N 123/99 (sj& néanari utlistun 1 Stjtid. EB C 298 fra
16.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt portigalska atlun um rikisadstod i pagu fyrirtaekisins Cerfil S.A.
(gervitrefjar), rikisadstod nr. NN 34/99 (sja nénari utlistun { Stjtid. EB C 298 frd 16.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt spenska adetlun um rikisadstod i pagu rannsokna og préunar 4
svidi umhverfismala (idnadurinn), rikisadstod nr. N 299/99 (sja nénari ttlistun i Stjtid. EB C 298 fra
16.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt hollenska 4atlun um adstod 4 svidi rannsékna og prounar vid
fyrirtaekio Shell Chemicals BV, rikisadstod nr. N 335/98 (sja nénari uatlistun i Stjtid. EB C 298 fra
16.10.1999).

Framkvemdastjornin hefur sampykkt sérstaka spanska adstod vid fyrirtaekio ,,Ibercondor Barcelona,
SA®, rikisadstod nr. N 196/99 (sja nanari atlistun { Stjtio. EB C 298 fr4 16.10.1999).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spenska adstod vid fiskeldi (skelfiskeldi), rikisadstod
nr. N 387/99 (sja nénari atlistun i Stjtid. EB C 298 fra 16.10.1999).



L4

ISLENSK utgafa

Nr.49/18 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

11.11.1999

Skra yfir skjol er varoa EES sem framkvaemdastjornin sendi
radinu 4 timabilinu 11.10. til 15.10.1999

bessi skjol fast hja soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna(*)

99/EES/49/26

Kooi Skraningarnimer Titill Sampykkt
af fram-
kvemda-
stjorninni

pann

Bradabirgdaskyrsla fra framkvamdastjorninni
til Evropupingsins, radsins efnahags- og
félagsmalanefndarinnar og svadanefndarinnar
um framkvamd adgerdaaztlana bandalagsins
um varnir gegn krabbameini, aln®@mi og 6drum
smitsjikdomum sem og fikniefnum & grundvelli
rammaadgerdar a svioi almannaheilbrigdis
(1996 til 2000) (akvardanir Evropupingsins og
radsins nr. 646/96/EB, nr. 647/96/EB og

nr. 102/97/EB

Tillaga ad reglugerd radsins um breytingu a
reglugerd (EB) nr. 54/1999 um uthlutun &
aflakvotum bandalagsins arid 1999 i landhelgi
Granlands

Tillaga ad reglugerd radsins um breytingu a
reglugerd nr. 61/1999 um uthlutun & aflakvotum
til adildarrikjanna arid 1999 i landhelgi
Lithaens

Breytt tillaga ad tilskipun Evropupingsins og
radsins um vegaeftirlit med aksturshaefni
voruflutningabifreida sem eru i umferd i
bandalaginu

Skyrsla fra framkvamdastjorninni til
Evrépupingsins og radsins um stodu mala i
framkvaemd 4 merkingu 4 nautakjoti i
mismunandi adildarrikjum sbr. 3. mgr. 19. gr.
reglugerdar radsins (EB) nr. 820/97

(*)  lislenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgoa.
Q] »EN“ visar til enska COM-skjalsins.

Sent til Blao-
raosins siou-
pann fjoldi
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EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

Nr.49/19

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir

99/EES/49/27

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhogun upplysingaskipta vegna
teknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB L 109, 26.4.1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE fr4 22. mars 1988 um breytingu 4 tilskipun 83/189/EBE (St;jtido. EB L 81,
26.3.1988, bls. 75).

Tilskipun Evropupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu 4 tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB. L 100, 19.4.1994, bls. 30).

Tilkynningar um drég ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni

Q]
Q]
(@]

1999-0464-F

1999-0466-D

1999-0467-E

1999-0468-E

1999-0469-D

1999-0472-S

1999-0473-UK

1999-0474-NL

1999-0475-A

AOC)

Drog ad urskurdi um breytingu 4 wrskurdi nr. 92-377 fra
1. april 1992 um framkvemd & breyttum l6gum nr. 75-
633 fra 15. juli um urgangslosun og endurvinnslu a
efnum, ad pvi er vardar umbudairgang

Onnur fyrirmeli um breytingu 4 akvadum laga um
husdyraeldi

Drog ad fyrirmalum um breytingu & II. vidauka vid
konungsurskurd 280/1994 fra 18. februar um hamarks-
magn leifa plontuvarnarefna og eftirlit med peim i
tilteknum vorum ur jurtarikinu

Drog a0 radherrafyrirmaelum um breytingu a takni-
legum vidbdtarleiobeiningum MIE-RAT 01, MIE-RAT
02, MIE-RAT 06, MIE-RAT 14, MIE-RAT 15, MIE-
RAT 16, MIE-RAT 17, MIE-RAT 18 og MIE-RAT 19
vid reglugerd um tekniskilmala og ad oryggi sé tryggt i
rafstodvum, adveitustodvum og spennistodvum

Almennar profunar- og sampykkiskrofur fyrir siglingar-
kerfi, -bunad, -tzki og ahold

Forskriftir rafmagnseftirlits rikisins um breytingu a
forskriftum pess (ELSAK-FS 1994:9) um akvedinn
rafmagnsbunad, endurskodud aatlun um eftirlit

Reglugerdir um vélhjél (augnhlifar) (Nordur-irland)
1999

Log fra ... um breytingu a loftferdalogum (flutningur 4
hattulegum vorum og dyrum)

Log um upphitunarkerfi og -biinad fyrir geymslu a
eldsneyti og leidslu & eldsneyti eftir rorum (log
Tirdlsfylkis um upphitunarbiinad 2000)

Ar - skraningarnimer — upprunaadildarriki.

A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(3)

14.1.2000

20.1.2000

10.1.2000

10.1.2000

12.1.2000

12.1.2000

12.1.2000

14.1.2000

Ekkert stoovunartimabil vegna pess a0 framkvaemdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikio bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda
fjarmalaraodstafanir samkvaemt 3. 1id 2. mgr. 9. tl. 1. gr. i tilskipun 83/189/EBE.

Framkvaemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security* (C-194/94) par sem démstéllinn
urskurodadi ad tilka bzeri 8. og 9. gr. tilskipunar 83/189/EBE a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir
innlendum démstél og ad domstolnum bzeri skylda til a0 ad neita ao beita innlendri tzeknilegri reglugerd sem ekki hefoi
verid tilkynnt samkvzemt tilskipuninni.



Nr.49/20

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB

11.11.1999

Framkvemdastjornin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security™ (C-194/94) par
sem domstollinn trskurdadi ad talka beeri 8. 0g 9. gr. tilskipunar 83/189/EBE 4 pann hatt ad einstaklingar
geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstdl og ad démstdlnum baeri skylda til ad ad neita ad beita
innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefoi verid tilkynnt samkvemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot 4 tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nénari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir per verid
birt { Stjornartidindum Evrépubandalagsins C 324, 30. oktober 1996.



